CONSELHO DA Bruxelas, 18 de Julho de 2000 (29.08)

UNIAO EUROPEIA (OR. fr)
10530/00
LIMITE
PUBLIC 7
TRANSPARENCIA
Assunto: LISTA MENSAL DOS ACTOS DO CONSELHO
JUNHO 2000

O presente documento contém:

— no Anexo I uma lista dos actos legislativos definitivos adoptados pelo Conselho em Junho
de 2000, acompanhada das declarag¢des para a Acta que o Conselho decidiu facultar ao
publico (Anexo II). Esta lista menciona igualmente os eventuais votos contra e as abstencoes,
bem como as declarac¢des de voto.

Refira-se que apenas fazem f¢ as actas relativas a adopcao definitiva dos actos legislativos. Os
excertos das actas em questdo sao facultados ao publico, tal como as informagdes contidas nos
Anexos I e II do presente documento, por Internet a partir da pagina "Eudor"
(http://www.eudor.com; ver rubrica "Transparéncia dos actos legislativos do Conselho").

— no Anexo III uma lista dos outros actos ' adoptados pelo Conselho em Junho de 2000, que
indica, quando aplicavel, os resultados da vota¢ao, as declaracdes de voto e as declaragdes
que o Conselho decidiu tornar publicas.

Com excepgao de certos actos de ambito limitado, tais como decisdes processuais,
nomeagdes, decisdes de 6rgdos constituidos por acordos internacionais, decisdes orgamentais
pontuais, etc.
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ANEXO IT

DECLARACAO 56/00

Declaracao das Comissao relativa aos temas de estudos (Anexo I A e B)

"A Comissdo tomou devida nota dos possiveis temas de estudos sobre as linguas enumerados nas
alteragdes introduzidas pelo Parlamento aquando da analise da proposta relativa a 2001: Ano
Europeu das Linguas. Consciente da importancia das linguas no processo de integragao europeia, a
Comissao compromete-se a desenvolver estes temas na implementacao do seu programa de estudos,
realizado no ambito e nos termos dos procedimentos dos varios programas e actividades
susceptiveis de serem mobilizados para o efeito dentro do espirito do artigo 8° da proposta de

decisdo."
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DECLARACAOQ 57/00

DECLARACAO DA COMISSAO E DO CONSELHO

"A Comissdo e o Conselho registam que as negociagdes relativas a um acordo sobre vinhos e

bebidas espirituosas com a Africa do Sul foram concluidas em 9 de Junho de 2000 ao nivel técnico

e que o acordo sera submetido ao Conselho, para aprovagao, com a possivel brevidade.

A Comissdo e o Conselho sublinham que o acordo, nomeadamente as disposicdes relativas a
protec¢ao da propriedade intelectual, juntamente com o Acordo de Comércio, Cooperacao e
Desenvolvimento e o Programa de Desenvolvimento da Africa do Sul, sdo considerados como um
todo e que ¢ essencial que se registem progressos relativamente aos trés componentes para

implementar com éxito o pacote no seu todo.
Confirmam igualmente que o Anexo X do Acordo de Comércio, Cooperacao e Desenvolvimento

entrou em vigor em 1.1.2000, a titulo provisorio. Assim sendo, o periodo de transi¢do para a

supressao gradual das designagdes "Porto" e "Xerez" teve inicio nessa data."

DECLARACAO 58/00

DECLARACAO DA COMISSAO

"A Comissdo declara que os montantes adicionais de 35 milhdes de euros a serem afectados as
medidas no 4mbito relativo a cooperagio para o desenvolvimento com a Africa do Sul para o
periodo 2000-2006 serdo originarios Unica e exclusivamente dos montantes inicialmente previstos
para o mesmo periodo a titulo de ajuda alimentar. A transferéncia necessaria nao afectara assim de
forma alguma as dotagdes previstas para outros programas de cooperagao regional financiados pelo

orcamento comunitario."
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DECLARACAOQ 59/00

Declaracao do Conselho

Ad artigo 7°:

"O Conselho regista que os métodos de supervisao dos riscos operacionais das empresas financeiras
nao estdo actualmente sujeitos a legislacdo comunitaria. Por conseguinte, convida a Comissao a
analisar os principios relativos a supervisao desses riscos, especialmente os que se relacionam com
a externalizagdo das actividades, e a apresentar propostas legislativas adequadas sobre esta questdo

que digam respeito a todas as empresas financeiras sujeitas a supervisao prudencial."
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DECLARACAOQO 60/00

Declaraciao da Delegacao Italiana
"No ambito da fixag@o dos precos agricolas para o acucar, para a campanha de comercializagdo

de 2000-2001, a Delegacao Italiana declara que permanece inalterada a sua posic¢ao relativamente

ao preco regionalizado do agtcar."

DECLARACAOQ 61/00

Declaraciao da Delegacio Espanhola

"A Delega¢ao Espanhola lamenta que, no ambito do debate sobre os pregos dos produtos agricolas
para a campanha de 2000-2001, continue sem resposta o pedido de apoio ao sector dos frutos de
casca rija, varias vezes reiterado; sem este apoio, o sector nao podera manter-se, devida a

concorréncia internacional e a insuficiéncia da protec¢do externa."
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DECLARACAOQ 62/00

Declaraciao conjunta do Conselho e da Comissao

"O Conselho e a Comissdo acordam em que, se 0s or¢amentos atribuidos a escala comunitaria nao

permitirem conceder as despesas elegiveis dos Estados-Membros as taxas maximas de apoio
previstas, nao so6 a titulo do programa comunitario minimo, mas também do programa comunitario

alargado, a atribuicao dos fundos disponiveis para as diferentes ac¢des dever-se-a fazer:
e dando prioridade aos dados relativos as pescas mais importantes no plano economico e social,
tendo em conta a vulnerabilidade bioldgica comparada das diferentes unidades populacionais e

da ligagao entre cada tipo de dados e as decisdes a tomar a titulo da Politica Comum das Pescas;

e garantindo o equilibrio geografico entre as diferentes pescas e o equilibrio entre os diferentes

dominios e, designadamente, a biologia, o acompanhamento das frotas e a economia."

DECLARACAO 63/00

Declaracao da Comissao

"Considerando que o procedimento estabelecido ndo se destina a aumentar as dotagdes comunitarias
consagradas ao apoio a recolha e a gestao dos dados essenciais a conducao da Politica Comum das
Pescas, mas sim a racionalizar as ajudas disponibilizadas, a Comissdo considera ser crucial que os
Estados-Membros mantenham os meios disponibilizados, a escala nacional, para a recolha e a

gestao dos dados necessarios".
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DECLARACAOQ 64/00

Declaracio da Comissao
"Na elaboracdo dos regulamentos de aplicagdo, a Comissdo velara por que os grupos de

embarcacdes mencionados no Anexo I sejam suficientemente homogéneos para permitir uma

avaliacdo pertinente da situagao econdmica das respectivas frotas".

DECLARACAOQ 65/00

Declaracio da Comissao

"A referéncia a recolha de dados anuais (n° 4 do artigo 4°) ndo implica que tenham de ser aplicados
todos os anos programas de amostragem da mesma intensidade. Sdo aceitaveis procedimentos
baseados num programa de amostragem intensiva durante um ano, seguido de uma recolha menos
intensiva nos anos subsequentes para actualizar as estimativas iniciais, desde que a precisdo de cada

estimativa anual seja quantificada e suficiente."

DECLARACAOQ 66/00

Declaracio da Comissao

"Constatando que a plena aplicag¢do das disposicdes sobre os dados econdmicos foi adiada a
Comissdo insta ainda assim os Estados-Membros a envidarem todos os esfor¢os para recolher os

referidos dados a fim de contribuir para a revisdo da Politica Comum das Pescas em 2002."
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DECLARACAOQ 67/00

Declaraciao conjunta do Conselho e da Comissao

e "A Comissdo manifesta a sua disponibilidade para, no &mbito do relatdrio previsto no n° 2 do
artigo 10°, prestar especial aten¢do a recolha de dados de natureza econémica relacionados com
a industria transformadora, prevendo igualmente uma analise dos custos/beneficios dessa

recolha.

e O Conselho convida a Comissdo a apresentar, se necessario, uma proposta adequada de

alteragcdo do Regulamento."
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DECLARACAOQ 68/00

Declaracao da Comissao

"A Comissdo toma nota do acordo do Parlamento Europeu e do Conselho em prever um
procedimento de regulamentagdo para a fase de escolha dos projectos, em lugar do procedimento de

gestdo proposto pela Comissao na proposta alterada na sequéncia da segunda leitura do Parlamento.

Tal como declarou no momento da adopg¢ao da posi¢do comum, a Comissdo insiste na importancia
de se aplicarem os critérios previstos no artigo 2° da Decisdo 468/99/CE do Conselho,
de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das competéncias de execugao atribuidas a

Comissao.

A Comissdo pensa que a escolha dos projectos, por ser uma medida com importantes implicagdes

orgamentais, deveria ser feita pelo procedimento de gestao.

A Comissdo considera que ignorar o disposto no artigo 2° da Decisdo 468/99/CE do Conselho numa

situacdo tdo clara como a presente € contrariar tanto o espirito como a letra da decisdo do Conselho.

A Comissao vé-se, pois, forcada a reservar a sua posi¢ao quanto a esta matéria, bem como o seu

direito de empreender futuramente a ac¢do que considere adequada junto do Tribunal de Justica."
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DECLARACAOQO 69/00

Declaracao do Conselho

"O Conselho regista a declaragdo da Comissao sobre a escolha pelo procedimento de Comité para a

aprovacgao, pela Comissdo, das regras de exercicio de execu¢do no ambito do regulamento LIFE.

Ao escolher o procedimento de regulamentagao previsto pelo artigo 5° da Decisao 468/99/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das competéncias de execucao
atribuidas a Comissao, o Conselho teve em conta a experiéncia adquirida com o procedimento de
regulamenta¢do no ambito do instrumento LIFE durante a primeira fase (desde 1992) e da segunda
fase (desde 1996), bem como da natureza deste instrumento que desempenha um papel essencial
para a proteccdo do ambiente na Comunidade e contribui para a execugo e para o desenvolvimento

da politica comunitaria nesse dominio.

O Conselho recorda que os critérios enunciados no artigo 2° da Decisdo 468/99/CE do Conselho
ndo sdo juridicamente vinculativos e sdo de caracter indicativo. O Conselho considera que o ambito
de aplicacdo das competéncias de execucdo no regulamento em questdo justifica plenamente o

recurso ao procedimento de regulamentagao."

DECLARACAOQ 70/00

Declaracao da Comissao

"A Comissdo declara que, antes de proceder anualmente a fixacao das datas para a apresentacio das

propostas, verificara a viabilidade das mesmas junto dos comités competentes."
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DECLARACAOQ 71/00

Declaracao da Comissiao para a acta

"A Comissdo compromete-se a apresentar, nos primeiros meses do ano 2000, o relatorio previsto no
artigo 12° do Regulamento (CE) 443/97 relativo as ac¢des financiadas durante os exercicios

de 1997, 1998 e 1999.

A Comissdo compromete-se ainda a apresentar propostas relativas a eventual prorrogacao do
referido regulamento para além de 31 de Dezembro de 2000 com base numa avaliagdo global das

accoes decididas desde 1997 e da respectiva aplicacao."
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ANEXO III

JUNHO 2000

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas publicas

2268 sessao do Conselho "Questdoes Econdmicas e Financeiras'
de 5 de Junho de 2000

Decisao do Conselho que aprova o Regulamento Interno
Docs 8366/00 + COR 1 (pt) + COR 2 (fi) + COR 3 (en),
7039/1/00 REV 1

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a adopgao
da decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a
Decisao n° 1692/96/CE relativamente aos portos maritimos e portos
de navegacdo interior bem como ao projecto n° 8 do Anexo III
Doc. 6658/00 + COR 1 (fi) + COR 2

Decisao do Conselho que altera a Decisdao 1999/319/PESC que da
execucdo a Posicdo Comum 1999/318/PESC sobre medidas

restritivas adicionais contra a Republica Federativa da Jugoslavia
Doc. 8972/00 + COR 1

2269" sessao do Conselho "Emprego e Politica Social"
de 6 de Junho de 2000

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a adopgao
do regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece um regime de identificagdo e registo de bovinos e
relativo a rotulagem da carne de bovino e dos produtos a base de
carne de bovino, e que revoga o Regulamento (CE) n°® 820/97
Doc. 8251/00 + COR 1 (en)

2271* sessao do Conselho "Assuntos Gerais'" de 13 de Junho
de 2000

Posi¢ao Comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a
aprovacao do Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo a realizag@o de ac¢des que t€m por objectivo o
desenvolvimento econdmico e social da Turquia

Doc. 7492/00

Decisdo do Conselho sobre a conclusdo, em nome da Comunidade
Europeia, da Convengao relativa a Ajuda Alimentar de 1999
Doc. 8472/00 + COR 1 (fr,es,de,da,el,en,it,nl,fi,sv)

2272* sessao do Conselho "Investigacao" de 15 de Junho
de 2000

Resolugdo do Conselho sobre a criagdo de um Espaco Europeu de
Investigagao e de Inovagao
Doc. 9026/00
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2273 sessao do Conselho ""Pescas' de 16 de Junho de 2000

Posi¢dao comum do Conselho que revoga a Posicao

Comum 98/633/PESC sobre o processo de estabilidade e de boa
vizinhanga no Sudeste da Europa

Doc. 9169/00

Decisao do Conselho relativa ao procedimento respeitante as
derrogacdes das regras de origem estabelecidas no Protocolo n° 1
do Acordo de Parceria ACP-CE

Doc. 9250/00

Acc¢do Comum do Conselho que suplementa a Ac¢do

Comum 1999/189/PESC relativa a contribui¢do da Unido Europeia
para o restabelecimento duma forga policial viavel na Albania
Doc. 8996/00

2274 sessao do Conselho "Questoes Econémicas e Financeiras"
de 19 de Junho de 2000

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE)

n® 2866/98 relativo as taxas de conversdo entre o euro e as moedas
dos Estados-Membros que adoptam o euro

Doc. 9222/00 + COR 1

Decisao do Conselho nos termos do n° 2 do artigo 122° do Tratado,
relativa a adopcao da moeda tinica pela Grécia em 1 de Janeiro

de 2001

Doc. 9220/00

Recomendacao do Conselho de 19 de Junho de 2000 sobre as
orientagdes gerais das politicas econdmicas dos Estados-Membros e
da Comunidade

Doc. 9223/00

2275 sessao do Conselho da Unido Europeia a nivel dos Chefes
de Estado ou de Governo de 19 de Junho de 2000

Estratégia comum do Conselho Europeu para a regiao
mediterranica
Doc. 9746/00

10530/00
ANEXO III DG F III

SS 2
PT




JUNHO 2000

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas publicas

2276 sessao do Conselho "Agricultura' de 19 de Junho de 2000

Posicao Comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a adopcao
da directiva do Parlamento Europeu e do Conselho em matéria de
direito das sociedades relativa as ofertas publicas de aquisi¢ao
Doc. 8129/00 + COR 1 (nl) + COR 2 (en)

Decisao do Conselho relativa a assinatura de celebracdo de um
Acordo sob forma de acta aprovada entre a Comunidade Europeia e
o Governo da Republica da Coreia respeitante ao mercado mundial
da construcao naval

Doc. 8932/1/00 REV 1 + REV 1 COR 1 (en)

Regulamento do Conselho que estabelece determinadas concessdes
sob a forma de contingentes pautais comunitarios para certos
produtos agricolas e que prevé a adaptagdo, a titulo autébnomo e
transitorio, de certas concessoes agricolas previstas no Acordo
Europeu com a Estonia

Doc. 8698/00

Posicao Comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a
aprovacao da Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa ao direito de sequéncia em beneficio do autor de uma obra
de arte original que seja objecto de alienagdes sucessivas

Doc. 7484/00 + COR 1 (fr)

2280 sessao do Conselho "Assuntos Gerais" de 19 de Junho
de 2000

Posicado Comum do Conselho relativa a Angola
Doc. 9166/00

2278 sessao do Conselho "Ambiente" de 22 de Junho de 2000

Accao comum do Conselho sobre o controlo da assisténcia técnica
relacionada com certas utiliza¢des finais militares
Doc. 8343/00 + COR 1 (sv)

Decisao do Conselho que revoga a Decisdo 94/942/PESC relativa a
accdo comum respeitante ao controlo da exportacao de bens de
dupla utilizagao

Doc. 7722/00

Regulamento do Conselho que cria um regime comunitério de
controlo das exportagdes de produtos e tecnologias de dupla
utilizacao

Doc. 7538/00 + COR 1 (de) + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4
(fi) + COR 5 (de) + REV 1 (sv) + ADD 1 + ADD 1 REV 1 (de)
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2279 sessao do Conselho "Transportes' de 26 de Junho
de 2000

Posicao Comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a
aprovacao da Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que
altera a Directiva 94/55/CE do Conselho relativa a aproximacgao das
legislagdes dos Estados-Membros respeitantes ao transporte
rodoviario de mercadorias perigosas

Doc. 7455/00

Posi¢ao Comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a
aprovacao da Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que
altera a Directiva 96/49/CE do Conselho relativa a aproximagao das
legislagdes dos Estados-Membros respeitantes ao transporte
ferrovidrio de mercadorias perigosas

Doc. 7456/00

Resolugao do Conselho relativa a conservagao e valorizacao do
patrimoénio cinematografico europeu
Doc. 8781/00 + REV 1 (fi)

Conclusoes do Conselho e dos Representantes dos Governos dos
Estados-Membros, reunidos no Conselho, relativas & Comunicagao
da Comissao sobre os principios e orientagdes da politica
audiovisual da Comunidade na era digital

Doc. 8782/00 + COR 1 (de) + COR 2 (en) + COR 3 (pt)

Posi¢ao Comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a
aprovacao do Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho
que altera os principios comuns do Sistema Europeu de Contas
Nacionais e Regionais (SEC 95) na Comunidade, no que se refere
aos impostos e as contribui¢des sociais, € altera o

Regulamento (CE) n° 2223/96 do Conselho

Doc. 8276/00 + COR 1 (fi) + COR 2 (de) + COR 3 (it) + REV 1

(es)

Decisdo do Conselho relativa a assinatura do Acordo sob forma de
Troca de Cartas entre a Comunidade Europeia e a Republica do
Cazaquistao que altera o Acordo entre a Comunidade Econdémica
Europeia e a Reptiblica do Cazaquistao sobre o Comércio de
Produtos Téxteis e de Vestuario, rubricado em Bruxelas,

em 15 de Dezembro de 1993, com a tltima redac¢ao que lhe foi
dada pelo Acordo sob forma de Troca de Cartas rubricado

em 20 de Dezembro de 1995

Doc. 9329/00

Resolucao do Conselho sobre o refor¢o da seguranca rodoviaria
Doc. 9832/00
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22812 sessao do Conselho ""Saude' de 29 de Junho de 2000

Posi¢ao Comum aprovada pelo Conselho tendo em vista a
aprovacao da Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que
altera a Directiva 93/42/CEE do Conselho em relagao aos
dispositivos que integram derivados estaveis do sangue ou do
plasma humanos

Doc. 13561/99 + COR 1 (en) + COR 2 (da) + COR 3 (fi)

Resolucao do Conselho e dos Ministros do Emprego e da Politica
Social reunidos no seio do Conselho relativa a participagdo
equilibrada das mulheres e dos homens na actividade profissional e
na vida familiar

Doc. 9303/00 + REV 1 (fi) + REV 2 (fr)

Decisao do Conselho que institui um Comité da Protec¢ao Social
Doc. 9305/00 + COR 1 (da,de,el,en,fi,fr,it,pt,sv)

Decisao do Conselho relativa a celebragao do Acordo Sob forma de
troca de cartas sobre a aplicacao provisdria do protocolo que fixa,
para o periodo compreendido entre 3 de Dezembro de 1999

e 2 de Dezembro de 2002, as possibilidades de pesca ¢ a
contribui¢do financeira previstas no Acordo entre a Comunidade
Europeia e o Governo da Mauricia relativo a pesca nas aguas
mauricias

Doc. 9209/00

Regulamento do Conselho que aplica, para a Comunidade, as
disposicdes pautais estabelecidas na Decisao n° 2/2000 do Conselho
Conjunto criado ao abrigo do Acordo Provisorio sobre Comércio e
Matérias Conexas entre a Comunidade Europeia e os Estados
Unidos Mexicanos

Doc. 9323/00 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (fi) + COR 1
(fr,de,it,nl,en,da,el,es,pt,sv) + COR 2 (de,it,en,el,pt) + COR 3 (fr) +
COR 4 (nl) + COR 5 (da) + COR 6 (es) + COR 7 (sv)

Decisdo do Conselho relativa a assinatura, em nome da
Comunidade, do Acordo sob a forma de Troca de Cartas que altera
o Acordo entre a Comunidade Europeia e a Reptblica Socialista do
Vietname sobre o Comércio de Produtos Téxteis e de Vestuario, ¢ a
sua aplicagdo provisoria

Doc. 8565/00

Posi¢do Comum do Conselho relativa ao apoio da UE ao processo
de paz da OUA entre a Etiopia e a Eritreia
Doc. 8294/1/00 REV 1
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Procedimento escrito concluido em 30 de Junho de 2000

Directiva do Conselho que altera a Directiva 92/12/CEE do
Conselho, no que respeita as restrigdes quantitativas temporarias
aplicaveis aos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo
introduzidos na Suécia, em proveniéncia de outros Estados-
-Membros

Doc. 9226/00
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